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CHRONICA

A’ laia de diccionario potitico

O estado presente ¢ de incerte-
za. Nas columnas dos jornaes ap-
pareceram, vindas do barril do
lixo da Historia, expressdes que
aterrorisam o publico.

A situaciio politica, ainda ha
pouco tdo simples e tAo clara, con-
stitve hoje um problema difficil.
Os velhos agrupamentos morre-
ram, dandologar a agrupamentos
novos_e, necessariamente, a pala-
vras novas, de duvidosa significa-
¢io. gl :

A riqueza da nossa lingua —a

unica riqueza nacional ! — subli-
mou com o apparecimento. deter-

mos imprevistos; de configuragio -

monstruosa, similhantes a hyero-
gliphos, impenetraveis. Cada um
dos novos termos, ao entrar no vo-
cabulario commum, parecia um
rhinoceronte que subisse, em pleno
dia, pela rua Augusta acima.

A nagdio perturbou-se. Os ho-

mens que a servem, quer dizer,.
os homens que se servem em nome .

d’ella, fizeram taes agrupamentos
e deram-se taes classificagdes, que
a situagfio, além de politica; ¢ phi-

ainda por cima, o atrevimento
de se ndo deixarem insultar. Ex-
plicagiio de todas as medidas re-
pressivas e o pesadello do sr. conde

de Arnoso.

Opposigao.— Liado esquerdo da
camara, que outr’ora dava murros
nas mesas e que os obriga a dar
agora ao sr. Espregueira. Guarda
fiscal do regimen. A revolucdo
dentro da camara, como quem diz,
revolugdo para uso interno. A ma-
neira de se encherem as galerias
e de se provar, a todos os momen-
tos, a absoluta sinceridade dos go-
vernamentaes.

Maioria.— A.diveita e o centro

da camara. Guarda de honra, ou
melhor, guarda-chuva do ministe-
rio. Taboleta de Tiberdade sobre a

+ dictadura. E6rma dé o governo ter

dos Condes e trazida para o Ter-
reiro do Pago. Matamorphose de
— alegria — em ministerio encra-
vado. Uma ceia transformada em
situacdo politica.

Razio p’Esrapo.— Razdo do
sr. Espregueira. quando ndio tem
razdo. Em geral, a razio de todas
as poucas vergonhas. E’ a razdo
d’uma coisa que nio tem razdo de
ser.

Rorarivos. — Termo derivado
de —roda. A’cerca dasignificaciio
d’este vocabulo ha opinides des-
encontradas. Uns querem que si-
gnifique— bandos que andam 4
roda do paiz; outros, que signifi-
que — os malfeitores que deitaram
o ‘paiz na roda da misericordia;
outros ainda, que signifique — os

.que rodam do poder, quando os

‘sempre razio e de-se provar que o..

paiz é muito mais monarchico que

o sr. Zeferino Candido. A maioria
¢ inspirada; dirigida .e comman:,
dada por: leaders, explica-se por

meio de discursos e obra por meio: -

de mogdes. i
* Discursos.— Maneira“de "cada
qfal dizer o que entende. . . 0 go-

“verno. Pecas oratorias, sempre bri-

* lhantes, segundo o Jornal do Com-

~mercio e o Correio da Noife. Opti-

; mas occasides da’ maioria estar ca-

lologica: e pertence tanto ao sr. :

D. Manuel como "ao sr. Candido
de Figueiredo ¢ 4 Prosodia.

Antes de mais nada, definamos

os termos — disse Voltaire. E' o
que vamos fazer com respeito &
sociedade presente. Definir os ter-

mos, n'uma-especie de appendice

aos diccionarios, aproveitavel a

todos 0s mancebos estudiosos e as-

pirantes 4 supremacia politica.

Denmscocia. — Substantivo fe- .

minino, de que se servem todos os -

reaccionarios e todos 0s governos..

12 uma desculpa para os assassi- *

nios de 5 de abril e para a liqui- .
dos adeahtamexbs. Anto- ., °

dagdio

nyma da Ordem. A demagogia di-_ oleo
" nistra ao’governo, no intuito deo
“deésentupir.. Quando as mogdes sdo_

vide-se em tres classes principaes.
—a) Buissidentes; b), Canalha; c)
Opposigdo.

Buissidentes. — Individuos im-
plicados noregicidio. Os que deram
o varino ao Buica, segundo o /i-
lustrado, Uma especie da Casa
das Tesouras para finsinsurreccio-
naes, ou o José Clemente no Ter-
reiro do Pago.

Canallig:— Um-quinto estado,

constituido por farroupilhas, que,

lada, que terminam sempre por

“effusdes amigas e respectivo toque

de campainha. O pleonasmo e o

logar-commum ao servio de uma
causa, cuja estabilidade depende
" “.gos do sen amigo. O seu dever ¢

do ministerio da fazenda,.

" Leaders. — Ordenangas do po-
der. Sio os encarregados de fazer
os signaes para afaioria se levan-

tar ou ficar sentada. Por elles é .
" que os desputados sabem se hio
- de approvar ou reprovar. O leader

‘estd para a maioria como o cam-
_pino para o bando de touros. Se

© leader desapparecesse, a maioria’
tresmalhava-se. i : 7
Moghes.— Sio umas purgas de

collegas rodam para ld; por ulti- .
mo, alguns auctores sio d’opinifio
de que rotativos significa — ado-
radores da roda da Fortuna.’
Como quer que seja, os rofati-
vos dividem-se em duas clientellas

' — progressistas e regeneradores,

que se teem, de commum-accordo,

“apropriado do poder.

Progressistas.—Metade da parte
do paiz composta de funccionarios.
publicos de toda a especie, galo-
pins’ e aspirantes a qualquer coi-
sa, ao madgisterio, 4 regedoria, 4
reparti¢do, 4 corda do sino. Os
progressistas sdo monarchicos
constitucionaes, cathalicos roma-
nos, moderados, cortezes e ami-

governarem-se ¢ dizer mal dos re-
generadores, quando ndo estdo
colligados. .

~ Regeneradores — Idem, idem,
idemi. O seu dever é governarem-

‘sé e dizer mal dos progressistas,

“quando ndo estdo colligados.

oleo de ricino, que a maioria mi- -

de confianga, ¢ inevitavel a quéda
do ministerio. Por outras palavras,

.as mocdes .de confianga sio um

“.méio de metter as mios nas algi-

depois de terem commetfido o eric

me, sem precedentes,-de. escapa- -

"beiras'do.pais. __
* Magavexko.— Nove: forma de

réclame #os_ armazens Grandella.
Nome por que o Diario Illustrado
pretende hostilisar o presidente de -
conselho. Classificagio applicada,
de-hoje para o futuro, aos minis-
terios de concentragdo. Palavra

rem 4 policiace & municipal, teem, . nascida nos subterraneos da rua

'-Obsé-g'— Na opposi¢io, progres-
istas ou regeneradores sdo repu-

‘blicanos.. ¥

Os regeneradores dividem-se:
em quatro castas e um incidente.
As castas silo: Henriguistas, par-
tidarios, ndo de D. Affonso Hen-
riques, mas do sr. Campos Hen-
riques; Teizeiristas, admiradores
do sr. Teixeira de Souza e das
suas aguas; com traducgdes do sr.
Mello Barreto; Wenceslausistas,
henriquistas que gostam de vinho

“do Porto; Vilhenistas, o sr. Zefe-
“rino e nfo sei mais quem. O inci-
- dente é o sr. conde de Pagd Vieira.

* TraLAsss. — Caso, d’atavismo;
de consequencias funestas. Vem
de Xenophonte, pelo’ Brazil, le-
vantar o panico em Portugal. Tha-




lassa tem um arrocho —o fmn-
quismo, e uma sotaima, o nuciona-"
lismo. ya

Franquismo. — Sebastianismo
de bacamarte. A realisacio do -
professor Penna, d'Edgar Poe. O
avesso do Progresso. O franquis-
mo ¢é uma consequencia do rotati-
vismo. K’ uma chaga aberta nos
regeneradores e progressistas, feita
da mesma podridio. E' a Monar-
chia 4s claras. _

Nacionalismo. — Reaccio paral -
‘lela ao franquismo. E' o dogma
em movimento. E’ o poder tempo-
ral da Egreja, desejando implan-
tar-se. Um exercito de cruz al¢a-
da, que pretende o monopolio do
codigo civil, depois de ter o mo-
nopolio do ecatecismo. Entrada
solemne da Sé no Terreiro do
Paco, com sermio e missacantada
em S, Bento e esquirolas da cruz
para os ‘eleitores. Os officios sella-
dos com hostias e uma pia d’agua

benta 4 entrada do Ministerio do .

Reino. Os decretos substituidos
por bullas e a crise do Douro re-
solvida com uma proc:ssao ad pe-
tendem Ppluviam. .

Definidos assim os termos como
desejava Voltaire, escolha cada um-
o que mais lhe convier e, em paga
do servigo que eu acabo de pres-
tar, proclame-me o paiz, desde j4,
o Larousse da actual sociedade
portugneza,

E. e C.

e

.Pa'raphrases

{sEM PreTENGOES, A0S BONETOS DO 7.° VOLUME
DAS POESIAS DE BOCAGE)

X

Flanando um dia andon brutal masmarro,
De bestas e de gente n’'uma feira

E n'isto perto vin em couva eeira,

Um Mexias fingido e feito em barro;

Como se Satanaz vira o seu carro,

Eis que parte em intrepida carreira,

_De louga, tres montdes parte e escagueira,
Na bocea lhe apodrece verde escarro.

Damnado p’lo ecaminho, ou zurra ou berra,
Deixando atraz de si susto e aivorogn,
Qual se trouxera aviso de haver guerra !

Quando um retrato so fez tal destrogo,
Com certeza acabava meia ferra,
Se o Fervilha voltasse em carne e osso,

5 A Neves.

O sr. D. Luiz de Castro vae annun+

ciar que pILCISa de um I}I'DfESSﬂ] de 3

calligraphia. 5
Parabens aos revisores que lhe leem
o0s originaes.

Ammatographo. A uvo

._,..._
-

O governo- da acalmagflo contintia -
na sua faina de prender gente limpa,--
retel-a nos calabougos infectos, orde-
nar persegul(;oes mnmar opﬂanos,
ete., ete. 7

Ora como o sr. a]mlrante “Appareceu
com o letreiro de liberaly parece que
foi doenca adquirida nas’cadeiras do
poder, cheias naturalmente do microbio,
franquista.

Deve ser obra de «mwrobma.;-

+* Ha, quém teime em’affirmar
. D’'uma forma rigoresa,
Qué deve p'r'alli andar
Tyranpia: contagiosa.

*

O arcebispa de Colonia acaba -de -

expedir uma circular aos padres,. fra- ©

des e freiras da sua-diocese, recordan- 2

do-lhes ‘o cumprimento dos velhos esta~
tutos synodiaes, que prohl,'hem 0 uso
dos banhos e das lavagensintimas..
Porcaria em nome da moral’! -
Caleulem, se as beatas cumprem a
circular do tal arcebispo, que cheirete

deve haver nas egre;as em ﬂla. de festa

rija.

Safa! ¢ T

Que o aceio é um pececado
O tal arcebispo diz, :
Mas decerto o tonsur: a.do,

Nio tem cheiro nem nariz !

Como pecear nilo ousou
Na sna sacra missilo,
Nunea, nunca se lavon !

0‘ que grande porealhiio ! i
& :

O governo na semana passada apa-
nhou quatro mogdes de conﬁam;a

Irribus !

A modo que lhe estlio a dar‘con-
fianca de mais e o peior é se é da tal
que sempre fica !

Temos calmaria. . . chronica}
Vae seguindo alegre a danga .
— Sem barulhe nem perjurio,

Porém tanta confiun¢a

J4& nos cheira a deus... Mereurio

3

Um jornal extranha que tendo a
folha .dos jesuitas mudado de dono,
continuasse 4 testa do reinadio pas-
_quim o decantado padre Mattos.

Pois quem diabo queria o collega
que se prestasse dquelle lindo papel ?

56 elle, que é unico.

Seria. preciso mandar fazer um nas
olarias de barro vidrado se aquelle se
partisse.

Se o Mattos se escangalhasse
Como se parte um boneco
Talvez nem se fabricasse
Um tdio perfeito caneco !

(ORLANDO.

" Porcarias. 2

O Affonso Costa descobriu no Parla-
mento 0 joguinko da compra de na-
vios.

&, % L

A acalmagiio aﬁnml'
«Pydera! .
5334 enframos no v‘erﬁo depois, como
_é natural segue-se o 1nvel‘1w, o tempo
1'10- .
_.-E sfio tdo necessarias luvas i pa.ra res-
- gu&rdar as mios. . .
~Para as resguardar, e para uesconder
a porearia!
Que " algumas mios estio .'ba,m su-
jastit :

{\

e D G |

A;is .‘ -'canastra'g

Anda'm por ahi umas lambisgoms a
...espalhar bentinhos e insidias eontra os
“liberaés e o povo classifica-as muito
plttof'escamente de canastras.

Parege porém que aquelle | Encanas-
“tratlo tem falta de verga e para tapar
-0s buracos revestiu-se de coifo 4 laia

(_le malas de vmgem i

4 .,.- Yo j : : 5 :
. Glosas ‘!
¥ . i Laay \\ i
MUTE !
O furibundo Escaﬂtméa
Sempre fem um posto abqa,\o'

GLOSA

Eu chego a chamar-lke tumbn
Embora muito 4 soslaia,
Porque sempre ha de dar raia -
O furibundo Escarumba!
Ordena bumba que bumba;
Tapona em qualquer-diacho;
‘Das prisdes accende o facho,
Faz enorme confusio

E inda é ho_}e 0 w.pltﬁoi

“Sempre tem um posto s |

Lg‘io PaxrDoO.

{2 : :
Lunch eeconomico

Contam os reporters que S. .M. o rei
menino se dignou visitar o hospital de
S. José e comer earne assada nio se
diz se com batatas ou sem ellas.

S. M. como’ hom economista papou
um lunch de borla quando nés se que-
remos uma sandwich mddesta gastamos
logo trinta réis.

Nés temos pouca sorte em tudo.

Nunca mais!

Pergunta-nos um leitor quando é que
os ministros da fazenda deixam de fa-
Zer, emprestlmos

< Ora essal.

Quando o pow deixar de pagar e o

calote augmentar tanto que o juro seja
superior ao capital, o que niio tarda.

S6 assim.

De resto. . . nunca mais !



Um Magro que quer engordal...

: ..f 1‘ i 8
AL L
ALY S
15175
1\ 1

— Quer a noticia da sua nomeagdo? Ty
— Nao. Quero a relagao de todo o pessoal. Jurei descobrir a hydra e estou por aquil...




—Juro a Sociedade L.ishonense de Lishoa que votei contra.
0 1907 ¢ que foi nma das minhas! Juro que votei contra.

7



Lerias. ..

o

N'este mez de dias santos "
Em que a desgraga nos tem,
J4 os pagodes sfio tantos,

Que até nos causam quebrantos
Por ficarmos sem vintem !

De massa nada se arranja,

Os cambios marcham bem fracos,
E como o bago se esbanja

Ji se hypothecou na estranja

O dinheiro dos tabacos !

Agora, este paiz cego,

Peior do que trinta Bdsphoros,
Que ¢é Turquia, nfio o négo,

L4 foi tambem pér no prégo

O rendimento dos phosphoros!. ..

E eu digo sem ter catharros
Que o povo p'ra ser sisudo
Manda ao demonio os cigarros,
Charutos, phosphoros e. .. tudo.

OSCAR.

—

Em poucas palavras

A gente do beatifico Portugal, com
o famoso padre Mattos 4 frente, foi
visitar o patriarcha que «se dignou
abencoar quem se dedica 4 rude faina
de defender o jesuitismo.»

Vio para o céu direitinhos como um
fuso.

Parabens 4 familia. :

— Consta-nos que o deputado que
viu um cadaver vivo, anda a aprender
esgrima, tiroao alvo,boxe etc., etc., para
chegar a vér cadaveres. .. mortos.

Credo ! Longe v4 o agoiro!
—No D. Amelia foi uma pega cha-

fhada A guiola e pedia-s¢ ao publico

qué ndo _fizesse barulho emquanto: a-. .
gaiola estivesse dependurada e cheia.

Afinal sahin 14 de dentro... uma
perdiz! :

— O sr. ministro da fazenda penho-
rou ou vae penhorar o rendimerito dos
phosphoros. L i

Quando ¢ que o0 extrangeiro tam-
bem nos penhora ‘o Zé 2" ;

— A batalha das flores da tal pro-
paganda reinddia resultou n'uma festa
de se lhe tirar trinta chapéus, como 4
passagem d’'um enterro.

Se tivesse havido flores. . . batalha,
gente e animagio tinha sido de primei-
masima. T d ¢

S6 faltou isso. ! L

— O schah ‘da Persia safou-se.com
armas e bagagens do seu paiz por ter
renegado a constituicio e armado em
dictador. e

Vae mal o tempo para’ os thalassas.’ .

Andam a monte; como feras.

—Ha quem +diga que é o Morei-
rinha-quem formard ministerio depois
da acabinagdo largar o pennacho.

O qué: ) e '

. J4 sfio precisas bichas no defunto ?

LA-Coxico.

Um alvitre

O governo resolveu dar mais sessenta
contos para o corpo de policia.

Cada policia passa a receber meio
tostdo!!! :

Os chefes pennacheiros, além dos
seus soldos como officiaes do exercito
e da choruda gratificagio que perce-

bem da commissdio que estio exercen-
do, recebem mais cento e tantos mil
réis mensaes L1 :

E querem que a policia cumpra a sua
obrigaciio !

Um guarda que ganhava 473 réis
passa a ganhar 523 réis! 1"

I’ pouco para dar o lombo ao mani-
festo ndo é°?

Ora ge é11!

Até nos admira como os policias niio
armam em carteiristas ! Com franqueza
que Tendia mais! Oh! se rendia!

-

o Epigramma

Amassou com mil recatos
‘N'um nojento almofariz,
Piolhos, lendeas e... ratos
Osgas, viboras e reptis,
Um sabio dos mais pacatos
. Para achar essencia das vis...
Sahiu um monstro.
e P’rum triz,
Nio sahia, o padre Mattos!...

#
R. RoLa.

Ao sr. Teixeira de Sousa

Dizem que S. M. o rei pequeno, no.
seu repasto do hospital bebeu apenas
agua de Vidago. g

Recommendamos ao sr. Teixeira o-
novo freguez que gosta de gazosos.

Inda s. ex.® chega a um alcalino pre-
sidente do conselho.

e e R T LT U

N2 6 — POLHETIN DO “XU30” — 16 G junko

As seis mulheres do sr. Pingouin

CAPITULO IV
A carta anonyma

Como nos outros dias, abragaram-se impu-
dentemente, sem se importarem com a pre-
sen¢a do marido.

As’ espias estavam cheias de indignacio.

Mas o que as levon ao auge do espanto foi
verem que a sr.* Pibole, depois de uma breve
conversa com o desconhecido, echamou o ma-
rido e os dois homens apertaram cordealmente
as miios um a0 oufro com mostras de grande
satisfagdo. - .

— Que diz a isto? . perguntou a ex-pa-
deira a meia voz

A sr.* Pingouin estava tio estupefacta gue
niio sabia o que havia de dizer.

— Que grande descaramento! exelamou.

Habitnadas a verem o mal em toda a par-
te, ndo podiam encontrar a verdadeira solugfio
do problema e a Eudoxia suppoz logo que o
eapitiio era um marido complacente,

— Ora ! disse ella, um capitiio ganha pouco
e a vida & cara em Gourdeville. .. A mulher
tem vestidos carissimos e o passadio d’elles
& magnifico.

— Deve ser isso! corroborou a sr. Dou-

veau, o rapaz d4 dinheiro e o marido faz de

eonta que niio sabe nada,
— A nio ser que .. disse a viuva Mouche,

fazendo-se cdrada de pudor, a nio ser que
seja o contrario,!
~ — O contrario como? perguntaram as ou-
tras duas. »
—8im!... Olhem eu conheei, um casal em
que o marido era... como se diz?... Impo-
tente!... E entéio deixava a mulher ter um
amante a quem ella dava presentes.
— Oh! que horror! exclamon a sr.* Pin-
gouin. .

CAPITULO V
A pena de Talido

Sentades a comer no jardim, o capitiio, a
esposa e o Jorge saboreavam a alegria que
sentem todas as boas pessoas em reatarem
relaglies cordeaes, em se tornarem a encon-
trar n'uma communidade de sentimentos e de
idéas depois de um equivoco incommodo cuja
desnp{)arigﬁo & um verdadeiro allivio.

A Virginia contou a historia ao irmio;
mostraram lhe a cdarta anonyma, e como ji
nfio era sendo risivel, visto que fora inoffen-
siva, todos e riram d'ella. 4

0 Jorge, ainda assim, ligon uma certa im-
portancia ao abjecto papel.

Na sua qualidade de advogado tinha assis-
tido a tantas questdes torpes — diffamagdes,
calumnias, injurias por meio de cartas — que
odiava tanto quanto desprezava as pessoas
capazes de taes infamijas.

E eomo a irmi dissera em voz alta, quando
o marido |he mostrira a missiva da Eundoxia,
pergunton a si propria:

— Quem diabo nos veria?

E encontrou logo a resposta:

— Evidentemente, foi algum visinho.

Machinalmente explorava com a vista as
casas cireumvisinhas, procurando um indieio.

Justamente defronte viu o primeiro andar

" dos esposos Pingouin.

Das tres janellas da frente, s6 uma estava
aberta. As outras tinham as persianas fecha-
das. ‘

Isto parecen suspeito ao Jorge.

— Ha todas as probabilidades de morar
alli o culpado, murmuron elle. O ealor nio &
tanto que seja preciso tomarem-ge tantas pre-
caugdes contra o sol.

% dirigindo-se ao ca}}:i_tﬁo perguntou-lhe :
— Babe quem mora alli?
0 sr. Pibole nilo o sabia; a esposa tambem
nio. ]

Tinham visto 4s vézes o Theophrasto car-
regado de compras e a Eudoxia entrar em
casa quando vinha da missa. Era o que po-
diam dizer. :

0 Jorge disse entfio 4 irmi que interrogasse
a criada. S

A Alphonsina veiu logo. Com um sorriso
ladine, respondeu 4 pergunta da patréa.

Conhecia perfeitamente as pessoas que mo-
ravam defronte. O marido era gquem fazia
tudo em casa; fazia as compras, engraxava
o caleado e lavava a louga, emquanto a mu-
lher andava pela rua.

A criada contou pouco mais ou menos o
que j& sabemos a respeito dos dois esposos.

E quando o ‘Jorge soube que a Eudoxia
juntava ao seu gosto pela espionagem as ap-
parencias de uma devociio exaggerada, jul-
gou-a capaz de todas as baixezas e pensou
.que havia todas as;probabilidades drc ser ella.
a auctora da carta perfida.

( Contintia.)




Cambios... & meia volta

Sempre acontece cada uma n'este

mundo de Christo! Vejam 14 vocés:«
No ultimo numero do Xudlo, £u que-
rendo desmascarar-me, escrevi uma
cartinha que assignei com a mais linda
calligraphia, d’aquella aprendida com

o Domingos Godinho. Pois sabem o; .

que aconteceu? Em logar de 4. Men-
des, sahiu 4. Mello! 3
E' caso para se dizer que vale mais...
matal-o do que errar-lhe o mome! '
A. Mendes, A. Mendes é que é!...

*
T

Sim, senhores! Nio queremos dei- .

xar de agradecer 4 empreza a sua gen-
tileza na ultima corrida do Campo P o8
queno.

Viram os cartazes ? assistiram 4 cor-
rida ? Que mais quemamos nos, os afi-
cibnados?

‘Dois cavalleiros, —dos bons ; dms
espadas, que nilo sd3o maus; o Theo-
doro, que todo o publico anda com von-
tzl-de de vér; touros; de Emilio Infante,
e tudo isto com o berbicacho que 4
estd no cartaz em letras bem gordas:

—10s precos nio sdo augmmaf,adw

Bravo’ Pela nossa parte mais uma
vez ‘obrigadinho ! j

#* * EFS

Maldita politica ! Em tudo se mette ! -

Até nas-touradas! Na corrida da Im-

prensa todos esperavam que 0 Barros . .

Lima fosse dirigir, como amador en-

tendidissimo que é... mas qual!
Teve medo de que algum assanhado

largasse d’alli um grito de. Thalassa,

sb porque faz chromicas tauromachicas .«

para um jornal franquista, e impin-
giu ‘a direcciio ao pobre. do  Martins
que se viu & broxa com a.quella. trapa-
lhada.

Eram amadores pa.ra. um ]a.do, for-
cados para outro... Ai, pobre Mar-
tins, que te querem endmdecer.

#
* *

Afinal, com vontade ou semx eIla, 14
tivemos o Theodoro no domingo.
E’ o cam da grammatica do 4 B C':..

0 Theodoro é um coisa que a empreza .

do Campo Pequeno tem de grammar _
mesmo sem desejal-o.

Ahi, seu Kalifa! Assim é que é 1.,
Faga-se valente que e]lcsﬁ irdo !

CORRE:

Que n’uma das proximas r:omdas
ser4 lidado no Campo Pequeéno o ce-
lebre Roncante, o terror dos »cavallm-
ros na Moita.

— Que o critico Ju,sw ‘nio faz oS,
cartazes e programmas pard-a proxima

towrnée do Zé Bento, ao Brazil.

— Que_este ‘artista niip’ perdoa. ao
justo critico a alambad.an ‘qlie este The
deu na resenha.

— Que-um: jernalista offerecen. o seu
periodico. 4 empreza do Campo Pe-
queno- para’dizer alga ao’ Xudo. Que -
. ridiculos !

- exemplo:

bom quartp de hora, emquanto os paes
" ’andavam aos saltos a estralitar com-08."

“gou a deitar o chapéu para o alto da‘s

“até aim baile campestre pagas
por_cabeca. . I

-nfio ligar importancia ef'go papel
— Que_apesar. de nio ligar impor-
tancia vae lendo os cambios. . . & meia

volta, para vér nfo venha algum. e

d tira!
MA LiNGua.

e o

MOTE

Tenha attengdo, almirante.
. Quem quer fazer tudo em postas?

Ainda nio vae distante
O-dia da eraltagio
E nasua acalmagio .
Tenha attengdo, almirante,
-Reapparecen; chibante,
Um magro, ce’a a hydra. 4s costas,
"Té j4 se fazem apostas
Do rico palacio ao tasco
Em que morre pl'o fiasco.
< Queny quer fazer tudo em postas.

i o ' Souku.

O dr. Estevio de Vasconcellos, de- .
putado republicano, : refilou, e justa-
mente, nas cortes sobre 0 prego da vida
do Pagante.

Mal empregado. tempo;

i

Vein lembrar ceisas tristes e que ;-

mais tristes resultados podem-dar. Por
o Mello e Souza, perd&o ]
bacalhatl, ﬁcar a cruzado :

Theatradas

d1sac-mc meu Sauto Antomo,
Que vds santo bem podeis,

I éu jd tenho precisip

D’ t‘.‘:m noivo, bem o sahels

Assun cantarolava no Rocﬂi“na ves-.
pera de Santo Antonio mma raparigota
moreninha e de olhos abrejeirados. -

Aceredmo-nos do grupo onde a gui-
tarrinha trinava variagdés do fade.”

A cachopa, por uma especie de a.t-‘
tracgao mexphcavel deitou-jios - ums.-__
olhadella mgmhcatwa e durante um

dedos, os nossos olhos de myope e o0s

¢o o0:

Ora agora olhas t.u, 1
Ora agora olho eu. Ayt

* Namorico 1ne5pera.do que nos :0bri-

testa, a cobrir o collarinho alto danossa:
seriedade habitual com umlengo brancd
de salslfrista. borga e airatrazido band(r
toﬁ‘la' 2

An orgnmha era sm'nplesmente &eln ;

Depms de uma, v.alsa pe 1ma.m,ente-
dangada e de uma requebrada maznrka ' *
4 hespanhola, desertdmos do recinto ds
escondidas e. fomos abancar cheios de -
amor e de sede para um retiro onde

shavia, vinho, bacallai .assado e pouca _ |

luz. O preciso.

-«—Que a emprezi niio ‘actel tou;para‘ :

Quando os pnmenos ‘aivores da ma-
drugada despcmtal am estavamos ambos
no principio de tm idyllio obrigado a
petisco, briol e amor.

De repente um bando de esturdios
deseobre o nosso pouso. Eram alguns
actores; jornalistas e bohemios do nosso
conhecimento. Horror !

Caleulem que pratinho. A morena
fugiu envergonhada e nunca mais lhe
puz a vista em cinia,

Durou a borga até 4s tantas, entrou
pelo dia santo, vive ainda no domingo
e por isso, meus caros leitores sé lhes
direi a respeito de theatradas que o
cartaz d’esta semana é magnifico:

. Avenida, 4 B C, bella revista que

~ tem sessenta e fantas representagies

sempre com geraes applausos, demais
agora foi ampliada com um magnifico
quadio” O congrésso telegrapho-postal,
em que toma parte fodo o elemento fe-

. minine da companhia ¢ onde a graciosa
~.e endiabrada aetriz Julia Mendes tem
um- belle trabalho, ‘principalmente no

duetto dos ccongressistas hespanhoes,

> (.,ﬁm a eximia aetriz Carmen Cardoso.

Peior a emenda -~

E’ tal a graca que 1mp|1mem a este
numero, que todas as noites é trizado
ne meio dos ‘mais enthusiasticos  ap
plausos.

D. Maria, 4 md sina e o Pae, dois

, legitimios: successos do theatro normal

~ Paraiso de Lishoa, A revista de
“Ghtpido que é um encanto além da bella
companhia de variedades.

‘Rua dos Condes, o Que tal acha?
revista alegre, bem’ veshda e com hoa
crltlca

Raal Colyseu, companhna de varie-
‘dades com_excellentes numeros e um
magniﬁco cinematographo.

Casino Etoile, A festejada revista
de Baptasta Diniz, O ledo da Estrella,
que tem immensa graca.

Animatographos temos muito bons,
por exemplo o Chiado-Terrasse (ao ar
livre), Saldo Central, (Palacio Foz).
Todas- as noites fitas novas.

Saldo do Colyseu, Saldo Trindade,

- Saldo Foz, etc., et.

Na ‘popular feira de Alcantara sobe

“agora 4 scena no:

‘Aguia d’0uro, uma revista original,

“de J.-P. C. & C.* que deve fazer épo-

'E& no:

ctmlet-thaatro, o KEstds com uma
WSS s s ‘revista €om graga, como tam-
bem a tem a 1‘ev.13['.mha. Pr'a cambra

5 tlue estd ‘em scena no:
' negros olhos d ella dang,aram no espa-l_ .

& Hacreatwa, cujos logares sio bara-
tinhos. -
Além d estes espectaculos vamos ter

tambem uma festa rija no parque da
‘Academia ‘Musical 1.° de Janeiro, no
~.domingo 21, pois ¢ o beneficio dos il-
“lusionistas Alfredo J. Pereira e Leo-
* poldina Pereira.

" . 20 espectaculo é variadissimo, apre-
“sentando-se o unico rival do celebre

Papuss, Armando Pereira, que execu-

‘tard a surprehendente experiencia de

enforcamento.
. Emfim uma festa recommendavel e

~.com precos baratissimos. Principia 4s
“ quatro e meia da tarde.

. Desculpem niio.ser.mais. extenso em
virtude do estado arrelampado de borga
e rapioca em que se.encontra agora o

- REPORTER.




Quem devia responder ao discurso da cordall!

—

—Tlm!I! Se eu fosse {eputado, na@o pedia a divina providencia
que me inspirasse... Vocés veriam a minha resposta... Tlim!I!




